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OVLASCENI POSREDNIK U PRODAJI TURISTIEKIH ARANZMANA

Ferara-Rimini-Riccione (3%)

Opis smestaja

FERARA-RIMINI-RICCIONE

Fakultativni izleti: BOLONJA-RAVENA-SAN MARINO

RIMINI- je grad u Italiji na jadranskoj obali (pokrajina Emilija). Ima oko 130.000 stanovnika.
Turisticko letovaliSte poznato po brojnim uredenim plazama, sa pristupa¢nim cenama i brojnim
mogucénostima noc¢ne zabave. Grad se veoma razvio nakon Drugog svetskog rata, tako da se
prakti¢no spojio sa gradi¢ima u okolini.

Sadrzaj

Internet, Televizor, Klima uredaj, Terasa, Recepcija,
Nacin usluzivanja

e ND

Cenovnik

TERMINI PUTOVAN]JA SPECIJALNA PONUDA
13.02.-17.02.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €
05.03.-09.03.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €
10.04.-14.04.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €
30.04.-04.05.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 139 €
28.05.-01.06.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €
17.09.-21.09.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €
22.10.-26.10.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €
11.11.-15.11.2026. - HOTEL CARAVEL 3* 119 €

Cena paketa je sa polascima iz : Kraljeva, Preljine, Lajkovac i Beograda
DOPLATE za transfere iz drugih gradova:

e Uzica (transfer do Preljine) 20 €,



e Pozege (transfer do Preljine) 20 €,

» Kragujevca (transfer do Mrcajevaca) 15 €,

» Krusevca (transfer do Kraljeva) 15€,

e Trstenika (transfer do Kraljeva) 10€,

¢ Vrnjacke Banje (transfer do Kraljeva) 10€,

¢ Nis (transfer do Kraljeva) 20 €.

e Minimum za realizaciju transfera je 4 punoplative osobe.

PROGRAM PUTOVAN]JA:

1.DAN- KRALJEVO

Polazak iz Kraljeva oko 16h. Vreme polaska moze biti korigovano u zavisnosti od uslova na putu
i granicnim prelzima. Ulazak putnika u Preljini i Lazarevcu. Nastavak puta ka Beogradu, ulazak
putnika na parkingu kod Sava centra oko 19h. Noéna voznja kroz Hrvatsku i Sloveniju do Italije
sa kra¢im usputnim zadrzavanjima radi pauze i obavljanja grani¢nih formalnosti.

2.DAN- FERARA-RACCIONE- RIMINI

Dolazak u Italiju. U prepodnevnim ¢asovima dolazak u Feraru koja je u 16. veku bila jedan od
najvecih centara umetnosti u Italiji, prvenstveno slikarstva i muzike. Obilazak samog gradskog
jezgra koji je pod zastitom UNESCO-a. Slobodno vreme za individualne aktivnosti. Odalazak do
mesta Raccione. Slobodno vreme za uzivanje u suncu i kafi na plazi. Nastavak putovanja prema
Riminiju. Smestaj u hotel. Slobodno vreme. Noc¢enje.

3.DAN- BOLONJA-RAVENA-(fakultativno)-RIMINI
Dorucak. Slobodno vreme ili odlazak na fakultativni izlet u Bolonju i Ravenu.

Zivahna univerzitetska Bolonja je veli¢anstveni srednjevekovni grad sa renesansnim palatama.
Centar grada Cine dva identi¢na trga, Madjore i Netuno. To je elegantni javni prostor koji je sa
svih strana okruzen srednjevekovnim palatama. Crvenkastosmedje gradjevine i levicarska
reputacija su Bolonji doneli nadimak “"La Rossa’”” (Crvena), dok je zbog naklonosti prema
kulturnoj i obrazovnoj sferi nazvana "La Dotta’’ (UCena). Po dolasku obilazak grada: spomenik
Neptunu, bazilika San Petronio, Univerzitet Due Torri, palata Banki, Piazza Maggiore...
Slobodno vreme za individualne aktivnosti. Nastavak puta ka Raveni. U okviru svojih drevnih
zidina Ravena ¢uva najbogatije naslede mozaika, od kojih veéina datiraju iz Vi VI veka. Iz tog
razloga ranohriS¢anske i vizantijske crkve i krstionice, priznate su kao deo svetske bastine
UNESCO-a. Po dolasku razgledanje grada: Trg naroda, spomenik Garibaldija, kapela u kojoj se
nalazi grob cuvenog poete Dantea Alegijerija, Setnja do crkve San Vitale, mauzolej Gala
Placidija... Slobodno vreme. Povratak u Rimini. Slobodno vreme. Noc¢enje.

4.DAN- SAN MARINO (fakultativno)

Doruc¢ak. Nakon dorucka napustanje hotela, pakovanje stvari u autobus. Slobodno vreme ili
fakultativni odlazak u San Marino. Po dolasku u San Marino razgledanje grada: Bazilika Sv.
Marina koja datira iz XIX veka i cuva relikvije sveca zastitnika grada, Gradska vecnica, kule
San Marina. Slobodno vreme za individualne aktivnosti. Nastavak putovanja ka Srbiji sa
usputnim zadrzavanjima radi odmora i pograni¢nih formalnosti.

5.DAN -KRALJEVO

Dolazak u Kraljevo u jutarnjim ¢asovima. Kraj putovanja



ARANZMAN OBUHVATA:

e smestaj u hotelu 3* u Riminiju na bazi 2 no¢enja sa doruckom (dorucak - svedski sto-
Italijanski dorucak obicno skromniji)

autobuski prevoz

obilaske prema programu putovanja

usluge struénog vodica za vreme trajanja aranzmana

troskove organizacije putovanja

ARANZMAN NE OBUHVATA:

e fakultativne izlete i ulaznice

* boravisSna taksa-cena u zavisnosti od grada 2.5 € dnevno po osobi
e medunarodno zdravstveno osiguranje (moze se uplatiti u agenciji)
¢ individualni troskovi

DOPLATE - POPUSTI:

» Dete od 6 -12 godina u sobi sa dve punoplatezne osobe ostvaruje popust od 20€ ,ima
svoje mesto u autobusu, sopstveni lezaj

» Deca do 6 godina , u pratnji dve punoplative osobe , u zajednickom lezaju, plaéaju 40 €,
(cenu karte).

DOPLATE ZA SEDISTA I JEDNOKREVETNU SOBU:

 Doplata za dodatno sediste u autobusu iznosi 50 €

 Prostor za prtljag u autobusu je ogranic¢en i predvidena koli¢ina prtljaga po putniku je
jedan kofer i jedan komad ruc¢nog prtljaga. Svaki dodatni kofer se placa 20 €.

» Raspored sedenja u autobusu pravi agencija prema prijavi putnika,za izbor sedista za
prva tri reda vazi doplata 25 €

 Doplata za 1/1 sobu je 50 €

CENA FAKULTATIVNIH IZLETA:

* Bolonja i Ravena - 35 € odrasli /20 € deca do 12 godina
e San Marino - 25 € odrasli /15 € do 12 godina

NACIN PLACANJA:

 Placanje je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan
uplate.

» Gotovinski 30 % prilikom rezervacije, a ostatak se placa najkasnije 15 dana pre
datuma polaska.

¢ Gotovinski 30 % prilikom rezervacije a ostatak cekovima gradana koji se deponuju
prilikom rezervacije, na tri jednake mesecne rate, koje dospevaju 15.u mesecu

e U slu¢aju znacajnih poremecaja na monetarnom trziStu, cena aranzmana podleze
promeni.

« U sluc¢aju zatvaranja granica ili uvodenja obaveznog PCR testa, novac uplac¢en za
arantman se vraca u celosti.

e Ne ¢eka se na granici obrada papira za povracaj PDV-a.

e Fakultativni izleti nisu obavezni deo programa i zavise od broja prijavljenih putnika.

 Cene izleta podlozne su promenama u sluc¢aju nedovoljnog broja prijavljenih putnika ili u
sluCaju promena cena ulaznica na lokalitetima.



e Agencija ne snosi odgovornost promene cene ulaznica na lokalitetima u odnosu na dan
izlaska programa.

e Raspored sedenja u autobusu pravi agencija prema prijavi putnika.

e Minimum za realizaciju putovanja je 40 putnika.

e U slu¢aju promena na monetarnom trzistu ili nedovoljnog broja prijavljenih putnika
agencija zadrzava pravo korekcije cena , izmene programa ili otkaza putovanja najkasnije
5 dana pre pocetka putovanja.

e DOKUMENTA POTREBNA ZA PUTOVANJE :

¢ Za putnike koji poseduju crveni biometrijski pasos Republike Srbije, za ulazak u EU
pasos treba da vazi minimum 3 meseca od dana povratka sa putovanja, a za ulazak u
Republiku Tursku minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

» Organizator putovanja nije ovlas¢en i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici
koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u
koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna
novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu na
sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju
putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti
onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU

e Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o
putovanju. Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici,
trudnice, porodice sa decom (do 12 godina), putnici sa dokumentovanim zdravstvenim
problemima...

 Prvired sedista su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je
duzan da prihvati sediSte koje mu agencija dodeli.

 Putnik je duzan da prilikom potpisivanja ugovora dostavi organizatoru putovanja sve
trazene podatke, ukljuc¢ujuci i broj isprave sa kojom se prelazi granica. Ukoliko prilikom
potpisivanja ugovora nije dostavio trazeni podatak, rok za dostavu je 48 sati.

 Za putnike koji poseduju crveni biometrijski paso$s Republike Srbije, za ulazak u EU
pasos treba da vazi minimum 3 meseca od dana povratka sa putovanja, a za ulazak u
Republiku Tursku minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

e Organizator putovanja nije ovlascen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici
koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u
koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna
novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu na
sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju
putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti
onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.

 Ukoliko putnici izvrSe doplatu za dodatno sediste u autobusu, nemaju prava na
refundiranje novca nakon putovanja ukoliko u autobusu ostane jos slobodnih mesta.

» Dan pred polazak organizator putovanja Salje obavestenje sa svim detaljima polaska.
Ukoliko ne dobijete poruku obavezno kontaktirajte agenciju radi dobijanja tacnih
podataka oko polaska na putovanje.

» Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3,5 do 4h voZnje na
usputnim stajaliStima, u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajaliSta i uslova na putu.

» Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku
trajanja aranzmana.

 Ostavljanje vrednih stvari u autobusu i u hotelskim sobama nije preporucljivo jer ni
prevoznik ni hotel ne odgovaraju za iste! U sluc¢aju obijanja autobusa, putnik moze
zatraziti nadoknadu Stete samo za svoje osigurane stvari kod ovlas¢enih osiguravajucih
kuca. Organizator putovanja ne moze odgovarati niti se organizatoru putovanja pisu
prigovori u sluc¢aju ovih nepredvidenih okolnosti.

e Napominjemo da je putovanje grupno i tome je sve podredeno. Prema tome, potrebno je
jasno sagledavanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se pustaju neutralni po



svom sadrzaju.

Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediSte podesavati i imajte u vidu
da ono $to je za nekoga toplo, za drugog je hladno i sl. Dakle, za grupno putovanje
potrebno je puno razumevanje medu putnicima i osecaj kolektivizma.

Prostor za prtljag u autobusu je ogranicen i predvidena koli¢ina prtljaga po putniku je
jedan kofer i jedan komad ruc¢nog prtljaga.

Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne
postoji mogucnost zadrzavanja autobusa na grani¢nom prelazu radi regulisanja povracaja
sredstava po osnovu “tax free” pa Vas molimo da to imate u vidu.

Organizator putovanja zadrzava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih
objektivnih okolnosti (npr. guzva na granicama, guzva u saobracaju, zatvaranje nekog od
lokaliteta predvidenog za obilazak...).

Organizator putovanja i izleta na putovanju zadrzava pravo izmene termina i uslova
izvodenja fakultativnih izleta predvidenih programom kao i redosleda razgledanja usled
objektivnih okolnosti. Molimo da uzmete u obzir da postoji moguénost da usled drzavnih
ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara,
prodavnica, restorana, muzeja... ne rade.

Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja
zavisi od objektivnih okolnosti (npr. duzine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena
dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

Putnicima koji imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucujemo da na internetu
provere radno vreme istih i da Zeljene posete usklade sa slobodnim vremenom na
putovanju.

Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena i vaze¢a na dan zakljucenja
ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne promene
koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka od 15:00h (postoji mogucnost ranijeg
ulaska), a napustaju se poslednjeg dana boravka najkasnije do 09:00h. Svaki hotel ima
restoran. Svaka soba ima tus / WC. Smestaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i
standardizovan od strane Nacionalne turisticke asocijacije zemlje u kojoj se nalazi.
Organizator putovanja u slucaju ne objavljivanja tacnog imena hotela, obavezuje se da
ime postavi najkasnije 7 dana pre polaska na put.

U slu¢aju promene hotela, organizator je duzan o tome obavestiti sve putnike, a
zamenjen hotel mora u svemu odgovarati standardima hotela datog u opisu programa.
Opisi smestajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i
kvalitet usluge u okviru smestajnih objekata, organizator putovanja ne snosi odgovornost
jer to iskljucivo zavisi od smestajnih objekata. Neki od dopunskih sadrzaja smestajnih
objekta su dostupni uz doplatu.

Postoji mogucnost odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadrzaja, jer isklju¢ivo
zavise od smeStajnih objekata (npr. sef, parking, mini-bar, TV, klima uredaj, fen za kosu,
internet...). Savetujemo da se i sami vise informiSete o istima putem interneta, na
drustvenim mrezama i specijalizovanim portalima koji pruzaju tu vrstu pomoci putnicima
poput www.tripadvisor.com, www.booking.com...

Organizator putovanja ne moze da uti¢e na razmestaj po sobama jer to iskljucivo zavisi
od recepcije smestajnog objekta.

Zahtevi za konektovane sobe, family sobe i sl uzece se u razmatranje ali grupni autobuski
aranzmani ne podrazumevaju ovakvu vrstu smestaja niti izbora soba i njihovog sadrzaja
(balkon, terasa, pusacka soba, spratnost, francuski lezaj...). Agencija organizator ne
moze obecavati ovakve usluge.

Smestaj na grupnim aranzmanima ovog tipa je u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama
sa pomocénim lezajem namenjene za smestaj treée osobe. Sobe sa pomoénim lezajem su
manje komforne, a treci lezaj je pomoc¢ni i moze biti standardnih ili manjih dimenzija.

Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se



boravi.

Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike
upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima plac¢anja i osiguranja, kao i
Opstim uslovima putovanja organizatora putovanja.

Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja.
Medunarodno putno zdravstveno osiguranje je obavezno za pojedine destinacije.
Savetujemo Vas da isto posedujete za sva Vasa putovanja jer u suprotnom sami snosite
odgovornost za eventualne posledice prilikom kontrole drzave u koju putujete kao i
kontrole u drzavama kroz koje prolazite.

Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi
odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije.
Organizator zadrzava pravo da putem Last minute ponude prodaje svoje aranZzmana po
cenama koje su drugacije od onih u cenovniku. Stranke koje su zapocele placanje ili
uplatile aranzman po cenama objavljenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potrazuju
nadoknadu na ime eventualne razlike u ceni.

Organizator: Turisticka agencija TOMASH TOURS d.o.0. poseduje garanciju putovanja u
visini od 30.000 eura, za Licencu A, kojom se za slucaj insolventnosti organizatora
putovanja obezbedjuju troskovi nuznog smestaja, ishrane i povratka putnika sa putovanja
u mesto polaska u zemlji i inostranstvu, kao i sva nastala potrazivanja putnika i za slucaj
naknade Stete obezbedjuje naknada Stete koja se prouzrokuje putniku neispunjenjem,
delimic¢nim ispunjenjem ili neurednim ispunjenjem obaveza organizatora putovanja, koje
su odredjene opstim uslovima i programom putovanja po Ugovoru o garanciji putovanja
broj 50-805-0169676.7 od 25.11.2021. GARANT: HALKBANK a.d. Beograd, Milutina
Milankovica 9e, RS-11070 Novi Beograd MB: 07601093, PIB: 100895809

PRIMALAC GARANCIJE: ASOCIJACIJA NEZAVISNIH TURISTICKIH AGENCIJA SRBIJE
(ANTAS), Beograd, Balkanska 28, RS-11000 Beograd, MB: 28024908, PIB:106798569
Putnik svoja prava za naknadu Stete ostvaruje na osnovu pravnosnanzne i izvrsne sudske
presude,odnosno odluke arbitraznog suda ili drugog vansudskog resenja potrosackog
spora, u skladu sa ovim Opstim uslovima putovanja.)

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja organizatora putovanja, Tomash Tours
Licenca A OTP 242/2021 od 14.12.2021.

Opis hotela

OPIS SMESTAJA :

Hotel Caravel Park 3*

Ovaj hotel u Riminiju udaljen je samo 3 minuta hoda od plaze. Hotel ima sobe sa
balkonom, tradicionalni restoran i besplatan bezi¢ni internet.

Hotel Caravel Park nudi klimatizovane sobe sa poplo¢anim podovima. Svaka soba ima
kupatilo sa tuSem i mini bar.

Usluga : nocenje sa doruckom

Link hotela : www.caravelparkhotel.it

Hotel Spiaggia Marconi 3*

Smesten na obali mora u oblasti Marina Centro, hotel Spiaggia Marconi nalazi se pored
pescanih plaza u Riminiju. U ponudi ima besplatnu uslugu iznajmljivanja bicikala i
restoran italijanske kuhinje.Sve klimatizovane sobe hotela Spiaggia Marconi opremljene



http://www.caravelparkhotel.it/

su LCD TV-om sa satelitskim kanalima i nude balkon sa pogledom na more. Sobe imaju
elegantno ureden enterijer sa drvenim namestajem i klasicnim tapetama.Svakog jutra se
sluzi raznovrstan dorucak na bazi Svedskog stola, koji ukljucuje slana i slatka jela. Za
goste su obezbedeni popusti u klubu na plazi udaljenom 20 metara. Hotel Marconi se
nalazi na samo 2 km od Aerodroma Federiko Felini u Riminiju i na 10 minuta voznje od
autoputa A14. Na 30 metara od hotela staju autobusi koji saobraéaju do starog gradskog
jezgra Riminija.

¢ Hotel Okinawa 3*

¢ Organizator putovanja zadrzava pravo zamene ovog hotela sli¢cnim hotelom iste ili viSe
kategorije od navedenog hotela.



